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EURÓPAI GAZDASÁGI TÉRSÉG

EGT-VEGYESBIZOTTSÁG

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 44/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-
egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A harmadik országokból behozott termékeknek a közösségi állat-egészségügyi határállomásokon
való állat-egészségügyi ellenőrzésére vonatkozó eljárások megállapításáról szóló, 2004. január 22-i
136/2004/EK bizottsági rendeletet (2) be kell építeni a megállapodásba.

(3) A harmadik országokból a Közösségbe beléptetett állatok bejelentésére és állat-egészségügyi
ellenőrzésére vonatkozó okmány bevezetéséről szóló, 2004. február 18-i 282/2004/EK bizottsági
rendeletet (3) be kell építeni a megállapodásba.

(4) A Romániából Magyarországra behozott élő állatok állat-egészségügyi ellenőrzése tekintetében
Magyarország által alkalmazandó átmeneti intézkedések megállapításáról szóló, 2004. március 10-i
2004/253/EK bizottsági határozatot (4) be kell építeni a megállapodásba.

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/1

(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 21., 2004.1.28., 11. o.
(3) HL L 49., 2004.2.19., 11. o.
(4) HL L 79., 2004.3.17., 47. o.



(5) A Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország,
Szlovénia és Szlovákia csatlakozására tekintettel a 2001/881/EK határozatnak az állat-egészségügyi
határállomások jegyzékét érintő kiegészítések és törlések tekintetében történő kiigazításáról szóló,
2004. március 18-i 2004/273/EK bizottsági határozatot (5) be kell építeni a megállapodásba.

(6) A harmadik országokból a Közösségbe beléptetett állatok bejelentésére és állat-egészségügyi
ellenőrzésére vonatkozó okmány bevezetéséről szóló 282/2004/EK rendelet módosításáról szóló,
2004. március 26-i 585/2004/EK bizottsági rendeletet (6) be kell építeni a megállapodásba.

(7) Az állatok és az állati eredetű termékek Közösségen belüli kereskedelmével kapcsolatos harmonizált
bizonyítványminta és ellenőrzési jelentés elfogadásáról szóló, 2004. március 30-i 599/2004/EK
bizottsági rendeletet (7) be kell építeni a megállapodásba.

(8) A Traces-rendszer bevezetéséről és a 92/486/EGK határozat módosításáról szóló, 2004. március 30-i
2004/292/EK bizottsági határozatot (8) be kell építeni a megállapodásba.

(9) A HL L 208., 2004.6.10., 17. o. számában helyesbített, az állat-egészségügyi határállomások
jegyzékének változásai és további kiegészítése tekintetében a 2001/881/EK és a 2002/459/EK
határozat módosításáról szóló, 2004. április 26-i 2004/408/EK bizottsági határozatot (9) be kell
építeni a megállapodásba.

(10) A HL L 212., 2004.6.12., 7. o. számában helyesbített, az állat-egészségügyi határállomások
jegyzékéről szóló 2001/881/EK határozatnak a Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország,
Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia csatlakozására tekintettel
történő módosításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/469/EK bizottsági határozatot (10) be kell
építeni a megállapodásba.

(11) A HL L 212., 2004.6.12., 53. o. számában helyesbített, a Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus,
Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia csatlakozása
következtében a 2002/459/EK határozatnak a Traces számítógépes hálózat egységeinek jegyzékét
érintő kiegészítések tekintetében történő kiigazításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/477/EK
bizottsági határozatot (11) be kell építeni a megállapodásba.

(12) E határozat Liechtenstein esetében nem alkalmazandó,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. melléklete I. fejezetének 1.2. része az ezen határozat mellékletében meghatározottak
szerint módosul.

L 239/2 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.

(5) HL L 86., 2004.3.24., 21. o.
(6) HL L 91., 2004.3.30., 17. o.
(7) HL L 94., 2004.3.31., 44. o.
(8) HL L 94., 2004.3.31., 63. o.
(9) HL L 151., 2004.4.30., 21. o.
(10) HL L 160., 2004.4.30., 7. o.
(11) HL L 160., 2004.4.30., 86. o.



2. cikk

A 136/2004/EK, a 282/2004/EK, az 585/2004/EK és az 599/2004/EK rendeletnek, valamint
a 2004/253/EK, 2004/273/EK, 2004/292/EK, a HL L 208., 2004.6.10., 17. o. számában helyesbített
2004/408/EK, a HL L 212., 2004.6.12., 7. o. számában helyesbített 2004/469/EK és a HL L 212.,
2004.6.12., 53. o. számában helyesbített 2004/477/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának
EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/3

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



MELLÉKLET

A megállapodás I. melléklete I. fejezetének 1.2. része az alábbiak szerint módosul:

1. A 39. pont (2001/881/EK bizottsági határozat) a következő francia bekezdésekkel egészül ki:

„— 32004 D 0273: a Bizottság 2004. március 18-i 2004/273/EK határozata (HL L 86., 2004.3.24., 21. o.),

— 32004 D 0408: a Bizottság 2004. április 26-i 2004/408/EK határozata (HL L 151., 2004.4.30., 21. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 208., 2004.6.10., 17. o. tartalmazza,

— 32004 D 0469: a Bizottság 2004. április 29-i 2004/469/EK határozata (HL L 160., 2004.4.30., 7. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 212., 2004.6.12., 7. o. tartalmazza.”

2. A 46. pont (2002/459/EK bizottsági határozat) a következő francia bekezdésekkel egészül ki:

„— 32004 D 0408: a Bizottság 2004. április 26-i 2004/408/EK határozata (HL L 151., 2004.4.30., 21. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 208., 2004.6.10., 17. o. tartalmazza,

— 32004 D 0477: a Bizottság 2004. április 29-i 2004/477/EK határozata (HL L 160., 2004.4.30., 86. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 212., 2004.6.12., 53. o. tartalmazza.”

3. A 114. pont (2003/630/EK bizottsági határozat) után a következő pontokat kell beilleszteni:

„115. 32004 R 0136: A Bizottság 2004. január 22-i 136/2004/EK rendelete a harmadik országokból behozott
termékeknek a közösségi állat-egészségügyi határállomásokon való állat-egészségügyi ellenőrzésére
vonatkozó eljárások megállapításáról (HL L 21., 2004.1.28., 11. o.).

Ezt a jogi aktust kell alkalmazni Izlandra azokon a területeken, amelyekre a bevezető rész 2. pontjában
hivatkozott egyedi jogi aktusok vonatkoznak.

A megállapodás alkalmazásában e rendelet rendelkezéseit a következő kiigazításokkal kell értelmezni:

A 8. cikk (4) bekezdésébe a »Finnországba« szó után az »Izlandra, Norvégiába« szavakat kell beilleszteni.

116. 32004 D 0253: A Bizottság 2004. március 10-i 2004/253/EK határozata a Romániából Magyarországra
behozott élő állatok állat-egészségügyi ellenőrzése tekintetében Magyarország által alkalmazandó átmeneti
intézkedések megállapításáról (HL L 79., 2004.3.17., 47. o.).

Ezt a jogi aktust kell alkalmazni Izlandra azokon a területeken, amelyekre a bevezető rész 2. pontjában
hivatkozott egyedi jogi aktusok vonatkoznak.

117. 32004 R 0282: A Bizottság 2004. február 18-i 282/2004/EK rendelete a harmadik országokból
a Közösségbe beléptetett állatok bejelentésére és állat-egészségügyi ellenőrzésére vonatkozó okmány
bevezetéséről (HL L 49., 2004.2.19., 11. o.), az alábbi módosítással:
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— 32004 R 0585: A Bizottság 2004. március 26-i 585/2004/EK rendelete (HL L 91., 2004.3.30.,
17. o.).

Ezt a jogi aktust kell alkalmazni Izlandra azokon a területeken, amelyekre a bevezető rész 2. pontjában
hivatkozott egyedi jogi aktusok vonatkoznak.

118. 32004 D 0292: A Bizottság 2004. március 30-i 2004/292/EK határozata a Traces-rendszer bevezetéséről
és a 92/486/EGK határozat módosításáról (HL L 94., 2004.3.31., 63. o.).

Ezt a jogi aktust kell alkalmazni Izlandra azokon a területeken, amelyekre a bevezető rész 2. pontjában
hivatkozott egyedi jogi aktusok vonatkoznak.

119. 32004 R 0599: A Bizottság 2004. március 30-i 599/2004/EK rendelete az állatok és az állati eredetű
termékek Közösségen belüli kereskedelmével kapcsolatos harmonizált bizonyítványminta és ellenőrzési
jelentés elfogadásáról (HL L 94., 2004.3.31., 44. o.).

Ezt a jogi aktust kell alkalmazni Izlandra azokon a területeken, amelyekre a bevezető rész 2. pontjában
hivatkozott egyedi jogi aktusok vonatkoznak.”

4. A 14. pont (92/527/EGK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.

5. A 16. pont (93/13/EGK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.

6. A 12. pont (92/486/EGK bizottsági határozat) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 D 0292: a Bizottság 2004. március 30-i 2004/292/EK határozata (HL L 94., 2004.3.31., 63. o.).”
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 45/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
I. mellékletét.

(2) A 2001/881/EK bizottsági határozatnak a harmadik országból behozott állatok és állati termékek
állat-egészségügyi ellenőrzésére jóváhagyott állat-egészségügyi határállomások jegyzékének tekinte-
tében történő módosításáról szóló, 2004. június 21-i 2004/517/EK bizottsági határozatot (2)
a megállapodásba kell foglalni.

(3) A 2001/881/EK bizottsági határozatnak (3) a harmadik országból behozott állatok és állati termékek
állat-egészségügyi ellenőrzésére jóváhagyott állat-egészségügyi határállomások jegyzékének tekinte-
tében történő módosításáról szóló, 2004. augusztus 19-i 2004/608/EK bizottsági határozatot
a megállapodásba kell foglalni.

(4) E határozat hatálya nem terjed ki Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezetében az 1.2. rész 39. pontját (2001/881/EK bizottsági határozat)
a következő francia bekezdésekkel kell kiegészíteni:

„— 32004 D 0517: a Bizottság 2004. június 21-i 2004/517/EK határozata (HL L 221., 2004.6.22.,
18. o.).

— 32004 D 0608: a Bizottság 2004. augusztus 19-i 2004/608/EK határozata (HL L 274., 2004.8.24.,
15. o.).”

2. cikk

A 2004/517/EK és 2004/608/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében
közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.
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3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 46/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-
egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A 2002/657/EK határozatnak az állati eredetű élelmiszerekben lévő egyes szermaradványokra
vonatkozó minimálisan megkövetelt teljesítményszintek (MRPL-ek) megállapítása tekintetében
történő módosításáról szóló, 2003. december 22-i 2004/25/EK bizottsági határozatot (2) be kell
építeni a megállapodásba.

(3) A 92/118/EGK tanácsi irányelv I. mellékletének a tisztított állati belek, a sertészsír és kiolvasztott
zsiradékok, valamint a nyúlhús és a tenyésztettvad-hús tekintetében történő módosításáról szóló,
2004. március 10-i 445/2004/EK bizottsági rendeletet (3) be kell építeni a megállapodásba.

(4) A Cseh Köztársaságban, Észtországban, Cipruson, Lettországban, Litvániában, Magyarországon,
Máltán, Lengyelországban, Szlovéniában és Szlovákiában előállított egyes állati eredetű termékek
forgalmazására vonatkozó átmeneti intézkedések megállapításáról szóló, 2004. március 19-i
2004/280/EK bizottsági határozatot (4) be kell építeni a megállapodásba.

(5) A Ciprus által a súrlókór tekintetében alkalmazandó átmeneti intézkedések megállapításáról szóló,
2004. április 28-i 836/2004/EK bizottsági rendeletet (5) be kell építeni a megállapodásba.

(6) A HL L 226., 2004.6.25., 128. o. számában helyesbített, az egyes élő patás állatok Közösségbe
történő behozatalára, valamint a Közösségen való átszállítására vonatkozó állat-egészségügyi
szabályok megállapításáról, a 90/426/EGK és 92/65/EGK irányelv módosításáról, valamint
a 72/462/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2004. április 26-i 2004/68/EK tanácsi
irányelvet (6) be kell építeni a megállapodásba.

(7) A HL L 199., 2004.6.7., 1. o. számában helyesbített, a 2001/471/EK határozatnak az egyes húsipari
létesítményekben végzendő bakteriológiai vizsgálatok tekintetében történő módosításáról szóló,
2004. április 26-i 2004/379/EK bizottsági határozatot (7) be kell építeni a megállapodásba.

(8) A HL L 189., 2004.5.27., 40. o. számában helyesbített, a Lettország számára az 1999/74/EK tanácsi
irányelvtől a tojótyúkok ketreceinek magassága tekintetében eltérő átmeneti intézkedések
megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/433/EK bizottsági határozatot (8) be kell építeni
a megállapodásba.
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(9) A HL L 189., 2004.5.27., 76. o. számában helyesbített, az egyes máltai húsipari létesítmények javára
átmeneti intézkedés megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/439/EK bizottsági határoza-
tot (9) be kell építeni a megállapodásba.

(10) A HL L 189., 2004.5.27., 79. o. számában helyesbített, az egyes szlovákiai tejágazati létesítmények
javára átmeneti intézkedések megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/440/EK bizottsági
határozatot (10) be kell építeni a megállapodásba.

(11) A HL L 193., 2004.6.1., 69. o. számában helyesbített, a Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus,
Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia által, a 96/23/EK
tanácsi irányelvvel összhangban benyújtott szermaradvány-megfigyelési tervek jóváhagyásáról szóló,
2004. április 29-i 2004/449/EK bizottsági határozatot (11) be kell építeni a megállapodásba.

(12) E határozat Izland és Liechtenstein esetében nem alkalmazandó,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az ezen határozat mellékletében meghatározottak szerint
módosul.

2. cikk

A HL L 226., 2004.6.25., 128. o. számában helyesbített 2004/68/EK irányelvnek, a 445/2004/EK és
a 836/2004/EK rendeletnek, valamint a 2004/25/EK, a 2004/280/EK, a HL L 189., 2004.5.27., 40. o.
számában helyesbített 2004/433/EK, a HL 199., 2004.6.7., 1. o. számában helyesbített 2004/379/EK,
a HL L 189., 2004.5.27., 76. o. számában helyesbített 2004/439/EK, a HL L 189., 2004.5.27., 79. o.
számában helyesbített 2004/440/EK és a HL L 193., 2004.6.1., 69. o. számában helyesbített 2004/449/EK
határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege
hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT
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MELLÉKLET

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az alábbiak szerint módosul:

1. A 4.1. rész 3. pontja (90/426/EGK tanácsi irányelv) és 9. pontja (92/65/EGK tanácsi irányelv), illetve a 8.1. rész
2. pontja (92/426/EGK tanácsi irányelv) és 15. pontja (92/65/EGK tanácsi irányelv) a következő francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0068: a Tanács 2004. április 26-i 2004/68/EK irányelve (HL L 139., 2004.4.30., 321. o.)
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 226., 2004.6.25., 128. o. tartalmazza.”

2. Az 5.1. rész 7. pontja (92/118/EGK tanácsi irányelv), a 6.1. rész 15. pontja (92/118/EGK tanácsi irányelv) és
a 8.1. rész 16. pontja (92/118/EGK tanácsi irányelv) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 0445: a Bizottság 2004. március 10-i 445/2004/EK rendelete (HL L 72., 2004.3.11., 60. o.).”

3. A 6.2. rész 40. pontja (2001/471/EK bizottsági határozat) a következőkkel egészül ki:

„, az alábbi módosítással:

— 32004 D 0379: a Bizottság 2004. április 26-i 2004/379/EK határozata (HL L 144., 2004.4.30., 1. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 199., 2004.6.7., 1. o. tartalmazza.”

4. A 6.2. rész 47. pontja (2003/774/EK bizottsági határozat) után a következő pontokat kell beilleszteni:

„48. 32004 D 0280: A Bizottság 2004. március 19-i 2004/280/EK határozata a Cseh Köztársaságban,
Észtországban, Cipruson, Lettországban, Litvániában, Magyarországon, Máltán, Lengyelországban,
Szlovéniában és Szlovákiában előállított egyes állati eredetű termékek forgalmazására vonatkozó átmeneti
intézkedések megállapításáról (HL L 87., 2004.3.25., 60. o.).

49. 32004 D 0439: A Bizottság 2004. április 29-i 2004/439/EK határozata az egyes máltai húsipari
létesítmények javára átmeneti intézkedés megállapításáról (HL L 154., 2004.4.30., 93. o.), amelynek
helyesbített szövegváltozatát a HL L 189., 2004.5.27., 76. o. tartalmazza.

50. 32004 D 0440: A Bizottság 2004. április 29-i 2004/440/EK határozata az egyes szlovákiai tejágazati
létesítmények javára átmeneti intézkedések megállapításáról (HL L 154., 2004.4.30., 97. o.), amelynek
helyesbített szövegváltozatát a HL L 189., 2004.5.27., 79. o. tartalmazza.”

5. A 7.2. rész 19. pontja (2002/657/EK bizottsági határozat) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 D 0025: a Bizottság 2003. december 22-i 2004/25/EK határozata (HL L 6., 2004.1.10., 38. o.).”

6. A 7.2. rész 21. pontja (1874/2003/EK bizottsági rendelet) után a következő pontot kell beilleszteni:

„22. 32004 R 0836: A Bizottság 2004. április 28-i 836/2004/EK rendelete a Ciprus által a súrlókór
tekintetében alkalmazandó átmeneti intézkedések megállapításáról (HL L 127., 2004.4.29., 48. o.).”

L 239/10 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.



7. A 7.2. részben a „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG
MEGFELELŐEN FIGYELEMBE VESZNEK ” címszó alatti 39. pont ([2000/629/EK bizottsági határozat,
a szövegből törölve]) után a következő pontot kell beilleszteni:

„40. 32004 D 0449: A Bizottság 2004. április 29-i 2004/449/EK határozata a Cseh Köztársaság, Észtország,
Ciprus, Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország, Szlovénia és Szlovákia által, a 96/23/EK
tanácsi irányelvvel összhangban benyújtott szermaradvány-megfigyelési tervek jóváhagyásáról (HL L 155.,
2004.4.30., 86. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 193., 2004.6.1., 69. o. tartalmazza.”

8. Az 8.1. rész 16. pontja (92/118/EGK tanácsi irányelv) után a következőket kell beilleszteni:

„Patás állatok

16a. 32004 L 0068: A Tanács 2004. április 26-i 2004/68/EK irányelve az egyes élő patás állatok Közösségbe
történő behozatalára, valamint a Közösségen való átszállítására vonatkozó állat-egészségügyi szabályok
megállapításáról, a 90/426/EGK és 92/65/EGK irányelv módosításáról, valamint a 72/462/EGK irányelv
hatályon kívül helyezéséről (HL L 139., 2004.4.30., 321. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL
L 226., 2004.6.25., 128. o. tartalmazza.”

9. A 8.1. rész 1. pontjának (72/462/EGK tanácsi irányelv) szövegét 2006. január 14-i hatállyal el kell hagyni.

10. A 9.2. rész 2. pontja (2002/4/EK bizottsági irányelv) után a következő pontot kell beilleszteni:

„3. 32004 D 0433: A Bizottság 2004. április 29-i 2004/433/EK határozata a Lettország számára
az 1999/74/EK tanácsi irányelvtől a tojótyúkok ketreceinek magassága tekintetében eltérő átmeneti
intézkedések megállapításáról (HL L 154., 2004.4.30., 51. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL
L 189., 2004.5.27., 40. o. tartalmazza.”
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 47/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét az EGT-vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1)
módosította.

(2) A 2003/828/EK határozatnak a vakcinázott állatok védőkörzetekből való szállítása tekintetében
történő módosításáról szóló, 2004. január 6-i 2004/34/EK bizottsági határozatot (2)
a megállapodásba kell foglalni.

(3) A 2003/135/EK határozatnak a mentesítési és vakcinázási terveknek Bad Kreuznach körzetben
(Németország) történő kiterjesztése, valamint a vakcinázási terveknek a Saar-vidék szövetségi
államában (Németország) történő megszüntetése tekintetében történő módosításáról szóló, 2004.
február 12-i 2004/146/EK bizottsági határozatot (3) a megállapodás szövegébe kell foglalni.

(4) Az olaszországi kis patogenitású madárinfluenza-fertőzések ellenőrzésére vonatkozó intézkedések
kiegészítése céljából vakcinázás bevezetéséről és egyedi mozgásszabályozó intézkedésekről szóló
2002/975/EK határozat második módosításáról szóló, 2004. február 16-i 2004/159/EK bizottsági
határozatot (4) a megállapodás szövegébe kell foglalni.

(5) Az Ausztrália és Új-Zéland számára a ragadós száj- és körömfájás vírusa elleni antigének közösségi
tartalékaihoz való ideiglenes hozzáférés biztosításáról szóló, 2004. március 26-i 2004/288/EK
bizottsági határozatot (5) a megállapodás szövegébe kell foglalni.

(6) A madárinfluenza és a Newcastle-betegség elleni védekezésre irányuló készenléti tervek
jóváhagyásáról szóló, 2004. április 26-i 2004/402/EK bizottsági határozatot (6) a megállapodás
szövegébe kell foglalni.

(7) A kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védő- és megfigyelési körzetekről szóló 2003/828/EK határozat
Ciprus és Málta tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. április 29-i 2004/430/EK bizottsági
határozatot (7), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 189., 2004.5.27., 27. o. tartalmazza,
a megállapodás szövegébe kell foglalni.
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(8) A klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irányuló egyes készenléti tervek jóváhagyásáról szóló,
2004. április 29-i 2004/431/EK bizottsági határozatot (8), amelynek helyesbített szövegváltozatát
a HL L 189., 2004.5.27., 31. o. tartalmazza, a megállapodás szövegébe kell foglalni.

(9) A ragadós száj- és körömfájás elleni védekezésre irányuló egyes készenléti tervek jóváhagyásáról
szóló, 2004. április 29-i 2004/435/EK bizottsági határozatot (9), amelynek helyesbített szövegválto-
zatát a HL L 189., 2004.5.27., 45. o. tartalmazza, a megállapodás szövegébe kell foglalni.

(10) E határozat hatálya nem terjed ki Izlandra és Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az e határozathoz csatolt mellékletben meghatározottak
szerint módosul.

2. cikk

A 2004/34/EK, 2004/146/EK, 2004/159/EK, 2004/288/EK, 2004/402/EK, a HL L 189., 2004.5.27., 27. o.
számában helyesbített 2004/430/EK, a HL L 189., 2004.5.27., 31. o. számában helyesbített 2004/431/EK,
valamint a HL L 189., 2004.5.27., 45. o. számában helyesbített 2004/435/EK határozatnak az Európai
Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2004. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT
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MELLÉKLET

az EGT-Vegyesbizottság 47/2005 határozatához

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az alábbiak szerint módosul:

1. „JOGI AKTUSOK, AMELYEKET AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG MEGFELELŐEN
FIGYELEMBE VESZNEK” címsor alatt a 3.2. rész 20. pontja (2003/135/EK bizottsági határozat) a következő
szöveggel egészül ki:

„az alábbi módosítással:

— 32004 D 0164: a Bizottság 2004. február 12-i 2004/146/EK határozata (HL L 49., 2004.2.19., 42. o.).”

2. A 3.2. rész 26. pontja (2002/975/EK bizottsági határozat) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 D 0159: a Bizottság 2004. február 16-i 2004/159/EK határozata (HL L 50., 2004.2.20., 63. o.).”

3. A 3.2. rész 30. pontja (2003/828/EK bizottsági határozat) a következő szöveggel egészül ki:

„az alábbi módosítással:

— 32004 D 0034: a Bizottság 2004. január 6-i 2004/34/EK határozata (HL L 7., 2004.1.13., 47. o.),

— 32004 D 0430: a HL L 189., 2004.5.27., 27. o. számában helyesbített, a Bizottság 2004. április 29-i
2004/430/EK határozata (HL L 154., 2004.4.30., 36. o.).”

4. A 3.2. rész 30. pontja (2003/828/EK bizottsági határozat) után a következő pontot kell beilleszteni:

„31. 32004 D 0288: A Bizottság 2004. március 26-i 2004/288/EK határozata az Ausztrália és Új-Zéland
számára a ragadós száj- és körömfájás vírusa elleni antigének közösségi tartalékaihoz való ideiglenes
hozzáférés biztosításáról (HL L 91., 2004.3.30, 58. o.).”

5. A 1.2. rész 102. pontjának (2000/149/EK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.

6. „AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG ÁLTAL KELLŐKÉPPEN FIGYELEMBE VEENDŐ
OKMÁNYOK” címsor alá, a 3.2. rész 24. pontja után (2003/435/EK bizottsági határozat) a következő pontok
lépnek:

„25. 32004 D 0402: A Bizottság 2004. április 26-i 2004/402/EK határozata a madárinfluenza és a Newcastle-
betegség elleni védekezésre irányuló készenléti tervek jóváhagyásáról (HL L 123., 2004.4.27., 111. o.).

26. 32004 D 0431: A HL L 189., 2004.5.27., 31. o. számában helyesbített, a Bizottság 2004. április 29-i
2004/431/EK határozata a klasszikus sertéspestis elleni védekezésre irányuló egyes készenléti tervek
jóváhagyásáról (HL L 154., 2004.4.30., 41. o.).

27. 32004 D 0435: A HL L 189., 2004.5.27., 45. o. számában helyesbített, a Bizottság 2004. április 29-i
2004/435/EK határozata a ragadós száj- és körömfájás elleni védekezésre irányuló egyes készenléti tervek
jóváhagyásáról (HL L 154., 2004.4.30., 56. o.).”

7. „AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG ÁLTAL KELLŐKÉPPEN FIGYELEMBE VEENDŐ
OKMÁNYOK” címsor alatt a 3.2. rész 12. pontjának (2000/680/EK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 48/2005 HATÁROZATA

(2005. április. 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-
egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat
módosította. (1)

(2) A kéknyelvbetegséggel kapcsolatos védő- és megfigyelési körzetekről szóló 2003/828/EK határozat
módosításáról szóló, 2004. július 13-i 2004/550/EK bizottsági határozatot (2) bele kell foglalni
a megállapodásba.

(3) A juh- és kecskeféle állatokra vonatkozó egészségügyi bizonyítványminták naprakésszé tételével
kapcsolatosan a 91/68/EGK tanácsi irányelv E. mellékletének és a 79/542/EGK tanácsi határozat
I. mellékletének módosításáról szóló, 2004. július 9-i 2004/554/EK bizottsági határozatot (3) bele
kell foglalni a megállapodásba.

(4) A 64/432/EGK tanácsi irányelvnek a szarvasmarhafélék Közösségen belüli kereskedelme esetében
a szarvasmarhák fertőző rhinotracheitisével kapcsolatos további garanciákra vonatkozó végrehajtá-
sáról és az egyes tagállamok által benyújtott felszámolási programok jóváhagyásáról szóló, 2004.
július 15-i 2004/558/EK bizottság határozatot (4) bele kell foglalni a megállapodásba.

(5) A Közösség zoonózis-epidemiológiai és szalmonella-referencialaboratóriumairól és a nemzeti
szalmonella-referencialaboratóriumokról szóló, 2004. július 20-i 2004/564/EK bizottsági határ-
ozatot (5) bele kell foglalni a megállapodásba.

(6) A máltai szarvasmarha-adatbázis teljesmértékű működőképességének elismeréséről szóló, 2004.
június 3-i 2004/588/EK bizottsági határozatot (6) bele kell foglalni a megállapodásba.

(7) A ciprusi szarvasmarha-adatbázis teljesmértékű működőképességének elismeréséről szóló, 2004.
június 4-i 2004/590/EK bizottsági határozatot (7) bele kell foglalni a megállapodásba.
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(8) A 2004/558/EK határozat hatályon kívül helyezi a 2004/215/EK bizottsági határozatot (8), amely
nem lett belefoglalva a megállapodásba, és amely hatályon kívül helyezi a megállapodásba foglalt
93/42/EGK bizottsági határozatot (9), amelyet ebből következően a megállapodás szövegéből törölni
kell.

(9) E határozat hatálya nem terjed ki Izlandra és Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az ezen határozat mellékletében meghatározottak szerint
módosul.

2. cikk

A 2004/550/EK, 2004/554/EK, 2004/558/EK, 2004/564/EK, 2004/588/EK és 2004/590/EK határoza-
toknak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege
hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT
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MELLÉKLET

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete az alábbiak szerint módosul:

1. „AZ EFTA-ÁLLAMOK ÉS AZ EFTA FELÜGYELETI HATÓSÁG ÁLTAL KELLŐKÉPPEN FIGYELEMBE VEENDŐ
JOGI AKTUSOK” címsor alá, az 1.2. részben a 15. pont (2002/67/EK bizottsági határozat) után a következő
pontokat kell beilleszteni:

„16. 32004 D 0588: A Bizottság 2004. június 3-i 2004/588/EK határozata a máltai szarvasmarha-adatbázis
teljesmértékű működőképességének elismeréséről (HL L 257., 2004.8.4., 8. o.).

17. 32004 D 0590: A Bizottság 2004. június 4-i 2004/590/EK határozata a ciprusi szarvasmarha-adatbázis
teljesmértékű működőképességének elismeréséről (HL L 260., 2004.8.6., 9. o.).”

2. A 3.2. rész 30. pontja (2003/828/EK bizottsági határozat) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 D 0550: A Bizottság 2004. július 13-i 2004/550/EK határozata (HL L 244., 2004.7.16., 51. o.).”

3. A 4.1. rész 2. pontja (91/68/EGK tanácsi irányelv) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 D 0554: A Bizottság 2004. július 9-i 2004/554/EK határozata (HL L 248., 2004.7.22., 1. o.).”

4. A 4.2. rész 79. pontja (2004/453/EK bizottsági határozat) után a következő pontot kell beilleszteni:

„80. 32004 D 0558: A Bizottság 2004. július 15-i 2004/558/EK határozata a 64/432/EGK tanácsi irányelvnek
a szarvasmarhafélék Közösségen belüli kereskedelme esetében a szarvasmarhák fertőző rhinotracheitisével
kapcsolatos további garanciákra vonatkozó végrehajtásáról és az egyes tagállamok által benyújtott
felszámolási programok jóváhagyásáról (HL L 249., 2004.7.23., 20. o.).”

5. A 4.2. rész 12. pontjának (93/42/EGK bizottsági határozat) szövegét el kell hagyni.

6. A 7.2. rész 22. pontja (836/2004/EK bizottsági rendelet) után a következő pontot kell beilleszteni:

„23. 32004 D 0564: A Bizottság 2004. július 20-i 2004/564/EK határozata a Közösség zoonózis-
epidemiológiai és szalmonella-referencialaboratóriumairól és a nemzeti szalmonella-referencialaboratóri-
umokról (HL L 251., 2004.7.27., 14. o.).”
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 49/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-ei 43/2005 határozata (1) módosította megállapodás
I. mellékletét.

(2) A szalmonella és egyéb meghatározott, élelmiszerből származó zoonóziskórokozók ellenőrzéséről
szóló, 2003. november 17-i 2160/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet (2)
a megállapodásba kell foglalni.

(3) a zoonózisok és zoonóziskórokozók monitoringjáról, a 90/424/EGK tanácsi határozat módosítá-
sáról és a 92/117/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2003. november 17-i
európai parlamenti és tanácsi 2003/99/EK irányelvet (3) a megállapodásba kell foglalni.

(4) E határozat hatálya nem terjed ki Izlandra és Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének 7.1. fejezete a következőképpen módosul:

1. A 8. pont után (92/117/EGK tanácsi irányelv) a következő pontokat kell beilleszteni:

„8a. 32003 L 0099: a zoonózisok és zoonóziskórokozók monitoringjáról, a 90/424/EGK tanácsi
határozat módosításáról és a 92/117/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló,
2003. november 17-i európai parlamenti és tanácsi 2003/99/EK irányelv (HL L 325.,
2003.12.12., 31. o.).

8b. 32003 R 2160: A szalmonella és egyéb meghatározott, élelmiszerből származó zoonóziskó-
rokozók ellenőrzéséről szóló, 2003 november 17-i 2160/2003/EK európai parlamenti és
tanácsi rendelet (HL L 325., 2003.12.12., 1. o.).
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E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezéseit a következő kiigazítással kell
értelmezni:

A 9. cikk (3) bekezdését a »Finnország« szó után a »Norvégia« szóval kell kiegészíteni.”

2. A 8. pont utáni (92/117/EGK tanácsi irányelv) szöveget ki kell törölni:

2. cikk

A 2160/2003/EK rendeletnek és a 2003/99/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-
kiegészítésében közzéteendő norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 50/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-
egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás), és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás I. mellékletét az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata
módosította (1).

(2) Az egyes tagállamok súrlókór elleni nemzeti védekezési programjainak jóváhagyásáról és
a 2003/100/EK határozat alapján juhok TSE-rezisztenciájának kialakítását célzó tenyésztési
programokra vonatkozó kiegészítő biztosítékok meghatározásáról és eltérések nyújtásáról szóló
1874/2003/EK rendelet módosításáról szóló, 2004. augusztus 18-i 1472/2004/EK bizottsági
rendeletet (2) a megállapodásba kell foglalni.

(3) A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék fertőző szivacsos agyvelőbántalmának felszámolására irányuló
intézkedések, a juh- és kecskefélék spermájának és embrióinak, valamint meghatározott kockázatú
anyagoknak a kereskedelme és importja vonatkozásában az Európai Parlament és a Bizottság
999/2001/EK rendeletének módosításáról szóló, 2004. augusztus 23-i 1492/2004/EK bizottsági
rendeletet (3) a megállapodásba kell foglalni.

(4) E határozat hatálya nem terjed ki Izlandra és Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete a következőképpen módosul:

1. A 7.1. rész 12. pontja (999/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) a következő francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 1492: A Bizottság 2004. augusztus 23-i 1492/2004/EK rendelete (HL L 274.,
2004.8.24., 3. o.).”
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2. A 7.2. rész 21. pontja (1874/2003/EK bizottsági határozat) a következőkkel egészül ki:

„ahogyan azt a:

— 32004 R 1472: A Bizottság 2004. augusztus 18-i 1472/2003/EK rendelete (HL L 271.,
2004.8.19., 26. o.).”

2. cikk

Az 1472/2004/EK és a 1492/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében
közzéteendő norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/21

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 51/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
I. mellékletét.

(2) Az EGT-Vegyesbizottság 2001. szeptember 28-i 101/2001 határozata (2) az állategészségügy
területén való bizonyos cselekmények kezelésére egyszerűsített eljárást fogadott el.

(3) Ezek az eljárások maguk után vonják, hogy a végrehajtási szövegek, az intézmények listája és
a védintézkedések, valamint a harmadik országokból származó érintett import tekintetében az
EFTA-államok az EK-tagállamokkal egyidejűleg intézkedéseket hoznak.

(4) Ezeknek az eljárásoknak a védintézkedésekre való kiterjesztését a Közösségre vagy a Közösség egy
részére vonatkozóan az EGT-Vegyesbizottság 2003. március 14-én jóváhagyta.

(5) Azokat a Közösségre vagy a Közösség egy részére vonatkozó védintézkedésekkel kapcsolatos
intézkedéseket, amelyeket már a megállapodásba foglaltak, így el kell hagyni a megállapodásból.

(6) E határozat hatálya nem terjed ki Liechtensteinre,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. mellékletének I. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 1.2. rész következő pontjainak a szövegét el kell hagyni:

— 1. (91/52/EGK bizottsági határozat),

— 35. (95/108/EK bizottsági határozat),

— 37. (95/296/EK bizottsági határozat),

— 49. (96/384/EK bizottsági határozat),

— 52. (96/490/EK bizottsági határozat),

— 65. (97/586/EK bizottsági határozat),

— 67. (97/735/EK bizottsági határozat),
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— 73a. (1999/38/EK bizottsági határozat),

— 77. (98/256/EK tanácsi határozat),

— 85. (98/497/EK bizottsági határozat),

— 86. (98/653/EK bizottsági határozat),

— 90. (1999/766/EK bizottsági határozat),

— 92. (1999/293/EK bizottsági határozat),

— 99. (2000/301/EK bizottsági határozat),

— 100. (1999/789/EK bizottsági határozat),

— 110. (2001/25/EK bizottsági határozat).

2. A 2.2. rész következő pontjainak a szövegét el kell hagyni:

— 28. (96/509/EK bizottsági határozat),

— 29. (96/510/EK bizottsági határozat).

3. A 3.2. rész következő pontjának a szövegét el kell hagyni:

— 26 (2002/975/EK bizottsági határozat).

2. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/23

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 52/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás I. mellékletének (Állat- és növény-egészségügyi kérdések) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 29/2005 határozata módosította (1) a megállapodás
I. mellékletét.

(2) A kokcidiosztatikumok és egyéb gyógyászati anyagok csoportjába tartozó Cycostat 66 G takarmány-
adalékanyag 10 évre szóló engedélyezéséről szóló, 2004. október 15-i 1800/2004/EK bizottsági
rendeletet (2) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás I. melléklete II. fejezetének 1zzc. pontja után (1464/2004/EK bizottsági rendelet)
a következő pontok kerülnek:

„1zzd. 32004 R 1800: A Bizottság 2004. október 15-i 1800/2004/EK rendelete a kokcidiosztatikumok
és más gyógyászati anyagok csoportjába tartozó Cycostat 66G takarmány-adalékanyag tíz évre
szóló engedélyezéséről (HL L 317., 2004.10.16., 37. o.).”

2. cikk

Az 1800/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/25



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 53/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1)
módosította.

(2) Az élelmiszerek tápértékjelöléséről szóló 90/496/EGK irányelv módosításáról szóló, 2003.
december 5-i 2003/120/EK bizottsági irányelvet (2) a megállapodás szövegébe kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 53. pontja (90/496/EGK tanácsi irányelv) a következőkkel
egészül ki:

„az alábbi módosítással:

— 32003 L 0120: 2003. december 5-i 2003/120/EK bizottsági irányelv (HL L 333., 2003.12.20.,
51. o.).”

2. cikk

A 2003/120/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi
és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/27



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 54/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat módosította a megállapodás
II. mellékletét (1).

(2) A 90/642/EGK tanácsi irányelvnek az abban rögzített maximális bifentrin és famoxadon
szermaradványszintekre vonatkozó módosításáról szóló, 2004. szeptember 24-i 2004/95/EK
bizottsági irányelvet (2) a megállapodásba kell foglalni.

(3) Az élelmiszerek besugárzására elismert harmadik országbeli létesítmények listájának elfogadásáról
szóló 2002/840/EK határozat módosításáról szóló, 2004. október 7-i 2004/691/EK bizottsági
határozatot (3) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. mellékletének XII. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 54. pont (90/642/EGK tanácsi irányelv) az alábbi francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0095: A Bizottság 2004. szeptember 24-i 2004/95/EK irányelve (HL L 301.,
2004.9.28., 42. o.)”;

2. Az 54zze. pont (2002/840/EK bizottsági határozat) a következő szöveggel egészül ki:

„az alábbi módosítással:

— 32004 D 0691: A Bizottság 2004. október 7-i 2004/691/EK határozata (HL L 314.,
2004.10.13., 14. o.).”
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2. cikk

A 2004/95/EK irányelvnek és a 2004/691/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-
kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/29
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 55/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás), és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat
módosította (1).

(2) A Cseh Köztársaság, Észtország, Ciprus, Lettország, Litvánia, Magyarország, Málta, Lengyelország,
Szlovénia és Szlovákia csatlakozása következtében a mezőgazdasági termékek ökológiai termeléséről,
valamint a mezőgazdasági termékeken és élelmiszereken erre utaló jelölésekről szóló egyes
rendeletek kiigazításáról szóló 2004. április 22-i 746/2004/EK bizottsági rendeletet (2), amelynek
helyesbített szövegváltozatát a HL L 344., 2004.11.20., 40. o. tartalmazza, a megállapodásba kell
foglalni.

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 54b. pontja (2092/91/EGK tanácsi rendelet) az alábbi
francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 0746: a HL L 344., 2004.11.20., 40. o. számában helyesbített, 2004. április 22-i
2004/746/EK bizottsági rendelet (HL L 122., 2004.4.26., 10. o.).”

2. cikk

A HL L 344., 2004.11.20., 40. o. számában helyesbített 746/2004/EK rendeletnek az Európai Unió
Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/31



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 56/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A mezőgazdasági termékek ökológiai termeléséről, valamint a mezőgazdasági termékeken és
élelmiszereken erre utaló jelölésekről szóló 2092/91/EGK tanácsi rendelet módosításáról szóló,
2004. augusztus 19-i 1481/2004/EK bizottsági rendeletet (2) be kell építeni a megállapodásba,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XII. fejezetének 54b. pontja (2092/91/EGK tanácsi irányelv) az alábbi
francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 1481: a Bizottság 2004. augusztus 19-i 1481/2004/EK rendelete (HL L 272., 2004.8.20.,
11. o.).”

2. cikk

Az 1481/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/33



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 57/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata
módosította (1).

(2) A 466/2001/EK rendeletnek a csecsemők és kisgyermekek számára készült élelmiszerekben található
nitrát tekintetében történő módosításáról szóló 2004. április 7-i 655/2004/EK bizottsági
rendeletet (2) a megállapodásba kell foglalni.

(3) A 466/2001/EK rendeletet a csecsemők és kisgyermekek számára készült élelmiszerekben található
aflatoxinok és ochratoxin-A tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. április 13-i
683/2004/EK bizottsági rendeletet (3) a megállapodásba kell foglalni.

(4) A 466/2001/EK bizottsági rendeletet a dioxinok tekintetében történő módosításáról szóló, 2004.
április 13-i 684/2004/EK bizottsági rendeletet (4) a megállapodásba kell foglalni.

(5) A 2001/113/EK irányelvet az emberi fogyasztásra szánt gyümölcsdzsemek, -zselék és -lekvárok,
valamint gesztenyepüré tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. június 10-i 2004/84/EK
tanácsi irányelvet (5) a megállapodásba kell foglalni.

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. mellékletének XII. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 54zn. pont (466/2001/EK bizottsági rendelet) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 0655: 2004. április 7-i 655/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 104., 2004.4.8.,
48. o.),
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— 32004 R 0683: 2004. április 13-i 683/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 106., 2004.4.15.,
3. o.),

— 32004 R 0684: 2004. április 13-i 684/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 106., 2004.4.15.,
6. o.).”

2. Az 54zr. pontba a következő szöveget kell beilleszteni (2001/113/EK tanácsi irányelv):

„az alábbi módosítással:

— 32004 L 0084: 2004. június 10-i 2004/84/EK tanácsi irányelv (HL L 219., 2004.6.19., 8. o.)”

2. cikk

A 655/2004/EK, 683/2004/EK és 684/2004/EK rendeletnek, valamint a 2004/84/EK irányelvnek az
Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő norvég és izlandi nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/35

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 58/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) Az élelmiszerekben, illetve azok felületén felhasznált vagy felhasználásra szánt füstaromákról szóló,
2003. november 10-i 2065/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet (2) bele kell foglalni
a megállapodásba.

(3) Az élelmiszerekkel rendeltetésszerűen érintkezésbe kerülő műanyagokról és műanyag tárgyakról
szóló 2002/72/EK irányelv módosításáról szóló, 2004. március 1-jei 2004/19/EK bizottsági
irányelvet (3) bele kell foglalni a megállapodásba,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. mellékletének XII. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 54zzb. pontba (2002/72/EK bizottsági irányelv) a következő francia bekezdést kell beilleszteni:

„— 32004 L 0019: a Bizottság 2004. március 1-jei 2004/19/EK irányelve (HL L 71., 2004.3.10.,
8. o.).”

2. Az 54zzo. pont (608/2004/EK bizottsági rendelet) után az alábbi pontot kell beilleszteni:

„54zzp. 32003 R 2065: Az Európai Parlament és a Tanács 2003. november 10-i 2065/2003/EK
rendelete az élelmiszerekben, illetve azok felületén felhasznált vagy felhasználásra szánt
füstaromákról (HL L 309., 2003.11.26., 1. o.)
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E megállapodás alkalmazásában a rendelet rendelkezését a következő kiigazítással kell
értelmezni:

A 14. cikk (3) bekezdése a következőkkel egészül ki:

»Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság dokumentumaihoz való nyilvános
hozzáférésről szóló, 2001. május 30-i 1049/2001/EK európai parlamenti és tanácsi
rendeletet e rendelet alkalmazásában a Hatóság EFTA-államokat érintő dokumentumai
esetében is alkalmazni kell.«”

2. cikk

A 2065/2003/EK rendeletnek és a 2004/19/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-
kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/37

(*) *Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 59/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások,
szabványok, vizsgálatok és tanúsítás) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 32/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat
módosította. (1)

(2) Az állati eredetű élelmiszerekben található állatgyógyászati készítmények maximális maradékanyag-
határértékeinek megállapítására szolgáló közösségi eljárás kialakításáról szóló 2377/90/EGK tanácsi
rendelet I. mellékletének módosításáról szóló, 2004. október 25-i 1851/2004/EK bizottsági
rendeletet (2) bele kell foglalni a megállapodásba,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XIII. fejezetének 14. pontja (2377/90/EGK tanácsi rendelet) az alábbi francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 1851: a Bizottság 2004. október 25-i 1851/2004/EK rendelete (HL L 323., 2004.10.26.,
6. o.).”

2. cikk

Az 1851/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/39



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 60/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 32/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) Az állati eredetű élelmiszerekben található állatgyógyászati készítmények maximális maradékanyag-
határértékeinek megállapítására szolgáló közösségi eljárás kialakításáról szóló 2377/90/EGK tanácsi
rendelet II. és III. mellékleteinek a nátrium-szalicilát és a fenvalerát tekintetében történő
módosításáról szóló, 2004. október 28-i 1875/2004/EK bizottsági rendeletet (2) a megállapodásba
kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XIII. fejezetének 14. pontja (2377/90/EGK tanácsi rendelet) az alábbi francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 R 1875: A Bizottság 2004. október 28-i 1875/2004/EK rendelete (HL L 326., 2004.10.29.,
19. o.).”

2. cikk

Az 1875/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő
izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

L 239/40 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.
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4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/41



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 61/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. február 8-i 8/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1) módosította a megállapodás
II. mellékletét.

(2) A műtrágyákról szóló 2003/2003/EK rendelet I. mellékletének első alkalommal történő
kiigazításáról (EDDHSA és hármas szuperfoszfát) szóló, 2004. december 3-i 2076/2004/EK
bizottsági rendeletet (2) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. melléklete XIV. fejezetének 1. pontja (2003/2003/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelet) a következőkkel egészül ki:

„az alábbi módosítással:

— 32004 R 2076: a Bizottság 2004. december 3-i 2076/2004/EK rendelete (HL L 359., 2004.12.4.,
25. o.).”

2. cikk

A 2076/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi
és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

L 239/42 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.
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(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/43



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 62/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét a 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1)
módosította.

(2) A 91/414/EGK tanácsi irányelvnek az acetamiprid és a tiakloprid hatóanyagként való felvétele
céljából történő módosításáról szóló, 2004. október 1-jei 2004/99/EK bizottsági irányelvet (2)
a megállapodás szövegébe kell illeszteni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. mellékletének XV. fejezete a következőképpen módosul:

1. A 12a. pont (91/414/EGK tanácsi irányelv) az alábbi francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0099: a Bizottság 2004. október 1-jei 2004/99/EK irányelve (HL L 309., 2004.10.6.,
6. o.).”

2. A 12e. pont (793/93/EGK tanácsi rendelet) j) kiigazításának szövege helyébe a következő szöveg lép:

„Az V. melléklet a tájékoztató irodákra vonatkozóan a következőkkel egészül ki:

EFTA-államok
EFTA Felügyeleti Hatóság
Rue Belliard 35,
B-1040 Brüsszel, Belgium
Telefax: (32 2) 286 1800”.

2. cikk

A 2004/99/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és
norvég nyelvű szövege hiteles.
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3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, valamint EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/45

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 63/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás II. mellékletének (Műszaki előírások, szabványok, vizsgálatok és tanúsítás)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás II. mellékletét az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1)
módosította.

(2) A kozmetikai termékekről szóló 76/768/EGK tanácsi irányelv III. mellékletének a technikai
előrehaladáshoz történő hozzáigazítása céljából történő módosításáról szóló, 2004. szeptember 7-i
2004/87/EK bizottsági irányelvet (2) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(3) A kozmetikai termékekről szóló 76/768/EGK tanácsi irányelv III. mellékletének a technikai
előrehaladáshoz történő hozzáigazítása céljából történő módosításáról szóló, 2004. szeptember 7-i
2004/88/EK bizottsági irányelvet (3) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(4) A 76/768/EGK tanácsi irányelvnek a IX. mellékletet illető módosításáról szóló,
2004. szeptember 15-i 2004/94/EK bizottsági irányelvet (4) a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(5) A 76/768/EGK tanácsi irányelv II. és III. mellékletének a műszaki fejlődéshez való hozzáigazítása
céljából történő módosításáról szóló, 2004. szeptember 21-i 2004/93/EK bizottsági irányelvet (5)
a megállapodás szövegébe kell illeszteni.

(6) A 2000/41/EK (6), a HL L 58., 2004.2.26. 28. o. számában helyesbített 2003/80/EK (7), valamint
a HL L 58., 2004.2.26., 28. o. számában helyesbített 2003/83/EK (8) bizottsági irányelveket,
amelyeket a 11., 12. és 13. pontban már beépítettek a megállapodás szövegébe, a megállapodás
II. melléklete XVI. fejezetének egy másik pontjába kell áthelyezni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás II. mellékletének XVI. fejezete a következőképpen módosul:

1. Az 1. pont (76/768/EGK tanácsi irányelv) az alábbi francia bekezdésekkel egészül ki:

„— 32000 L 0041: a Bizottság 2000. június 19-i 2000/41/EK irányelve (HL L 145., 2000.6.20.,
25. o.),
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(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 287., 2004.9.8., 4. o.
(3) HL L 287., 2004.9.8., 5. o.
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— 32003 L 0080: a Bizottság 2003. szeptember 5-i 2003/80/EK irányelve (HL L 224., 2003.9.6.,
27. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 58., 2004.2.26., 28. o. tartalmazza,

— 32003 L 0083: a Bizottság 2003. szeptember 24-i 2003/83/EK irányelve (HL L 238.,
2003.9.25., 23. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 58., 2004.2.26., 28. o.
tartalmazza,

— 32004 L 0087: a Bizottság 2004. szeptember 27-i 2004/87/EK irányelve (HL L 287., 2004.9.8.,
4. o.),

— 32004 L 0088: a Bizottság 2004. szeptember 7-i 2004/88/EK irányelve (HL L 287., 2004.9.8.,
5. o.),

— 32004 L 0094: a Bizottság 2004. szeptember 15-i 2004/94/EK irányelve (HL L 294.,
2004.9.17., 28. o.),

— 32004 L 0093: a Bizottság 2004. szeptember 21-i 2004/93/EK irányelve (HL L 300.,
2004.9.25., 13. o.).”

2. A 11. (2000/41/EK bizottsági irányelv), 12. (2003/80/EK bizottsági irányelv) és 13. (2003/83/EK
bizottsági irányelv) pontot el kell hagyni.

2. cikk

A 2004/87/EK, 2004/88/EK, 2004/94/EK és 2004/93/EK irányelvek az Európai Unió Hivatalos Lapjának
EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege, hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/47

(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 64/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás IX. mellékletének (Pénzügyi szolgáltatások) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-ei 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
IX. mellékletét.

(2) A 2003/71/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a tájékoztatókban foglalt információk
formátuma, az információk hivatkozással történő beépítése, a tájékoztatók közzététele és a reklámok
terjesztése tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 2004. április 29-i 809/2004/EK bizottsági
rendelet (2), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 215., 2004.6.16, 3. o. tartalmazza,
a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás IX. melléklete a következőképpen módosul:

1. A 29c., a 29d. és a 29e. pontokat 29aa., 29ab. és 29ac. pontokként újra kell számozni.

2. A 29b. pont után (71/2003/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv) az alábbi ponttal egészül ki:

„29ba. 32004 R 0809: A 2003/71/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a tájékoztatókban
foglalt információk formátuma, az információk hivatkozással történő beépítése,
a tájékoztatók közzététele és a reklámok terjesztése tekintetében történő végrehajtásáról
szóló, 2004. április 29-i 809/2004/EK bizottsági rendelet (HL L 149., 2004.4.30., 1. o.),
amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 215., 2004.6.16., 3. o. tartalmazza.”

2. cikk

Az 809/2003/EK rendelet, amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 215., 2004.6.16., 3. o.
tartalmazza, izlandi és norvég nyelvű szövege, amelyet az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni, hiteles.
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3. cikk

Ez a határozat 2004. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/49

(*) Alkotmányos követelményeket jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 65/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás IX. mellékletének (Pénzügyi szolgáltatások)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2005. március 11-i 43/2005 EGT-vegyesbizottsági határozat (1) módosította a megállapodás
IX. mellékletét.

(2) A HL L 45., 2005.2.16., 18. o. számában helyesbített, a pénzügyi eszközök piacairól, a 85/611/EGK,
és a 93/6/EGK tanácsi irányelv, és a 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv
módosításáról, valamint a 93/22/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2004.
április 21-i 2004/39/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvet (2) be kell építeni a megállapodásba.

(3) A 2004/39/EK irányelv 2006. április 30-ával hatályon kívül helyezi a megállapodásba beépített
93/22/EGK irányelvet (3), amely ebből következően a megállapodást illetően hatályát veszti,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás IX. melléklete a következőképpen módosul:

1. A 14. (2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv), a 30. (85/611/EGK tanácsi irányelv) és
a 30a. pont (93/6/EGK tanácsi irányelv) a következő francia bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0039: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 21-i 2004/39/EK irányelve (HL
L 145., 2004.4.30., 1. o.), amelynek helyesbített szövegváltozatát a HL L 45., 2005.2.16., 18. o.
tartalmazza.”

2. A 30c. pont (97/9/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv) után a következő pontot kell
beilleszteni:

„30ca. 32004 L 0039: Az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 21-i 2004/39/EK irányelve
a pénzügyi eszközök piacairól, a 85/611/EGK, és a 93/6/EGK tanácsi irányelv, és
a 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 93/22/EGK
tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 145., 2004.4.30., 1. o.), amelynek
helyesbített szövegváltozatát a HL L 45., 2005.2.16., 18. o. tartalmazza.
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E megállapodás alkalmazásában az irányelv rendelkezéseit a következő kiigazítással kell
értelmezni:

A harmadik országbeli befektetési vállalkozásokhoz fűződő, az irányelv 15. cikkében
ismertetett kapcsolatokra a következők vonatkoznak:

1. annak érdekében, hogy a harmadik országokat érintő szabályozásnak a befektetési
vállalkozások esetében történő alkalmazásakor maximális konvergencia jöjjön létre,
a szerződő felek az EGT-Vegyesbizottság keretében, a szerződő felek által kölcsönös
megegyezés alapján megállapítandó külön eljárások alapján a 15. cikk (1) és
(4) bekezdése szerint információt cserélnek, valamint megbeszéléseket tartanak
a 15. cikk (2) és (3) bekezdésében említett ügyekben;

2. valamely szerződő fél illetékes hatóságainak egy harmadik ország joga által szabályozott
anyavállalatok közvetett vagy közvetlen leányvállalataiként működő befektetési
vállalkozások számára kiadott engedélyei az irányelv rendelkezéseinek megfelelően
érvényesek minden szerződő fél felségterületén. Azonban,

a) ha egy harmadik ország vállalkozások létrehozására vonatkozó mennyiségi
korlátozásokat vezet be egy EFTA-állam befektetési vállalkozásai esetében vagy
olyan korlátozásokat vezet be ilyen befektetési vállalkozások vonatkozásában,
amelyeket közösségi befektetési vállalkozások esetében nem, akkor a szóban forgó
harmadik ország joga által szabályozott anyavállalatok közvetett vagy közvetlen
leányvállalataiként működő befektetési vállalkozások számára a Közösségen belüli
illetékes hatóságok által kiadott engedélyek csak a Közösségen belül érvényesek,
kivéve ha egy EFTA-állam saját joghatóságára vonatkozóan ettől eltérően határoz;

b) ha a Közösség úgy határozott, hogy az egy harmadik ország joga által szabályozott
anyavállalatok közvetett vagy közvetlen leányvállalataiként működő befektetési
vállalkozások számára kiadott engedélyekre vonatkozó döntéseket korlátozza vagy
felfüggeszti, akkor az EFTA-államok valamelyikének illetékes hatósága által az ilyen
befektetési vállalkozások számára kiadott bárminemű engedély csak annak saját
joghatósága alatt érvényes, kivéve ha egy másik szerződő fél a saját joghatóságát
illetően ettől eltérően határoz;

c) az a) és b) alpontokban említett korlátozások és felfüggesztések nem alkalma-
zandók olyan befektetési vállalkozások és leányvállalataik esetében, amelyek már
engedéllyel rendelkeznek egy szerződő fél felségterületén;

3. valahányszor a Közösség a 15. cikk (2) és (3) bekezdése alapján egy harmadik országgal
tárgyal annak érdekében, hogy befektetési vállalatainak nemzeti elbánást és hatékony
piaci hozzáférést biztosítson, törekszik arra, hogy az EFTA-államok befektetési
vállalkozásai azonos elbánásban részesüljenek.”

3. A 30b. pontot (93/22/EGK tanácsi irányelv) 2006. április 30-i hatállyal el kell hagyni.

2. cikk

A HL L 45., 2005.2.16., 18. o. számában helyesbített 2004/39/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos
Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/51

(*) Alkotmányos követelményeket jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT

L 239/52 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 66/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-ei 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
XIII. mellékletét.

(2) A veszélyes áruk vasúti fuvarozására vonatkozó tagállami jogszabályok közelítéséről szóló 96/49/EK
tanácsi irányelvnek a műszaki fejlődéshez való ötödik hozzáigazításáról szóló,
2004. szeptember 13-i 2004/89/EK bizottsági irányelvet (2) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XIII. mellékletének 42b. pontja (96/49/EK tanácsi irányelv) a következő francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0089: 2004. szeptember 13-i 2004/89/EK bizottsági irányelv (HL L 293., 2004.9.16.,
14. o.).”

2. cikk

A 2004/89/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és
norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/53

(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 293., 2004.9.16., 14. o.
(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 67/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-ei 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
XIII. mellékletét.

(2) A veszélyes áruk vasúti fuvarozására vonatkozó tagállami jogszabályok közelítéséről szóló 96/49/EK
tanácsi irányelvnek a műszaki fejlődéshez való hatodik kiigazításáról szóló, 2004. december 9-i
2004/110/EK bizottsági irányelvet (2) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XIII. mellékletének 42b. pontja (96/49/EK tanácsi irányelv) a következő francia
bekezdéssel egészül ki:

„— 32004 L 0110: 2004. december 9-i 2004/110/EK bizottsági irányelv (HL L 365., 2004.12.10.,
24. o.).”

2. cikk

A 2004/110/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi
és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás
103. cikkének (1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/55

(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 365., 2004.12.10., 24. o.
(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 68/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás XIII. mellékletének (Közlekedés) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-ei 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
XIII. mellékletét.

(2) A kettős héjazatú vagy azzal egyenértékű szerkezeti megoldással rendelkező egyhéjazatú olajszállító
tartályhajók gyorsított bevezetéséről szóló 417/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet
módosításáról szóló, 2004. december 17-i 2172/2004/EK bizottsági rendeletet (2) a megállapodásba
kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XIII. melléklete az 56m. pont (417/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet) után
a következőképpen módosul:

„— 32004 R 2172: a Bizottság 2004. december 17-i 2172/2004/EK rendelete (HL L 371., 2004.12.18.,
26. o.).”

2. cikk

A 2172/2004/EK rendeletnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi
és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/57

(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 371., 2004.12.18., 26. o.
(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 69/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás XXI. mellékletének (Statisztika) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2005. március 11-i 43/2005 határozata (1) módosította a megállapodás
XXI. mellékletét.

(2) Az idegenforgalomra vonatkozó statisztikai információgyűjtésről szóló 95/57/EK tanácsi irányelv
mellékletének módosításáról szóló, 2004. december 10-i 2004/883/EK bizottsági határozatot (2)
a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XXI. melléklete a 7c. pont (95/57/EK tanácsi irányelv) után az alábbi francia bekezdéssel
egészül ki:

„— 32004 D 0883: a Bizottság 2004. december 10-i 2004/883/EK határozata (HL L 373., 2004.12.21.,
69. o.).”

2. cikk

A 2004/883/EK határozatnak az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi
és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/59

(1) HL L 198., 2005.7.28., 45. o.
(2) HL L 373., 2004.12.21., 69. o.
(*) Alkotmányos követelményeket nem jeleztek.



4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről

az elnök

Richard WRIGHT
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AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 70/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás XXII. mellékletének (Társasági jog) módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,
mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2004. december 3-i 176/2004 határozata (1) módosította a megállapodás
XXII. mellékletét.

(2) Az A nyilvános vételi ajánlatról szóló, 2004. április 21-i 2004/25/EK európai parlamenti és a tanácsi
irányelvet (2) a megállapodásba kell foglalni,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk
A megállapodás XXII. melléklete a 10c. pont (1435/2003/EK tanácsi rendelet) után az alábbi ponttal
egészül ki:
„10d. 32004 L 0025: az Európai Parlament és a Tanács 2004. április 21-i 2004/25/EK irányelve

a felvásárlási ajánlatokról (HL L 142., 2004.4.30., 12. o.).”

2. cikk
A 2004/25/EK irányelvnek az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és
norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk
Ez a határozat 2005. április 30-án lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk
Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/61

(1) HL L 133., 2005.5.26., 31. o.
(2) HL L 142., 2004.4.30., 12. o.
(*) Alkotmányos követelményeket jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 71/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás XXII. mellékletének (Társasági jog)
módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 98. cikkére,

mivel:

(1) A 2004. december 3-i 176/2004 EGT-vegyesbizottsági határozat (1) módosította a megállapodás
XXII. mellékletét.

(2) Az 1606/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban az egyes nemzetközi
számviteli szabványok elfogadásáról szóló 1725/2003/EK rendelet módosításáról szóló, 2004.
november 19-i 2086/2004/EK bizottsági rendeletet (2) be kell építeni a megállapodásba.

(3) Az 1606/2002/EK európai parlamenti és tanácsi rendelettel összhangban egyes nemzetközi
számviteli standardok elfogadásáról szóló 1725/2003/EK rendeletnek az 1., 3. és 5. nemzetközi
beszámolókészítési standard (IFRS), valamint az 1., 10., 12., 14., 16—19., 22., 27., 28., 31—41.
nemzetközi számviteli standard (IAS) és a standardértelmezési bizottság (SIC) 9., 22., 28. és 32.
értelmezése tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. december 29-i 2236/2004/EK
bizottsági rendeletet (3) be kell építeni a megállapodásba.

(4) Az egyes nemzetközi számviteli standardok az 1606/2002/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelettel összhangban történő elfogadásáról szóló 1725/2003/EK rendeletnek a 32. IAS és az 1.
IFRIC tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. december 29-i 2237/2004/EK bizottsági
rendeletet (4) be kell építeni a megállapodásba.

(5) Az egyes nemzetközi számviteli standardoknak az 1606/2002/EK európai parlamenti és tanácsi
rendelettel összhangban történő elfogadásáról szóló 1725/2003/EK rendeletnek az 1. nemzetközi
beszámolókészítési standard (IFRS), az 1—10., 12—17., 19—24., 27—38., 40. és 41. nemzetközi
számviteli standard (IAS), valamint az 1—7., 11—14., 18—27. és 30—33. standardértelmezési
bizottsági értelmezés (SIC) tekintetében történő módosításáról szóló, 2004. december 29-i
2238/2004/EK bizottsági rendeletet (5) be kell építeni a megállapodásba,

L 239/62 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.
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A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás XXII. mellékletének 10ba. pontja (1725/2003/EK bizottsági rendelet) a következő francia
bekezdésekkel egészül ki:

„— 32004 R 2086: a Bizottság 2004. november 19-i 2086/2004/EK rendelete (HL L 363., 2004.12.9.,
1. o.),

— 32004 R 2236: a Bizottság 2004. december 29-i 2236/2004/EK rendelete (HL L 392., 2004.12.31.,
1. o.),

— 32004 R 2237: a Bizottság 2004. december 29-i 2237/2004/EK rendelete (HL L 393., 2004.12.31.,
1. o.),

— 32004 R 2238: a Bizottság 2004. december 29-i 2238/2004/EK rendelete (HL L 394., 2004.12.31.,
1. o.).”

2. cikk

A 2086/2004/EK, 2236/2004/EK, 2237/2004/EK és a 2238/2004/EK rendeletnek az Európai Unió
Hivatalos Lapjának EGT-kiegészítésében közzéteendő izlandi és norvég nyelvű szövege hiteles.

3. cikk

Ez a határozat az elfogadását követő 20. napon lép hatályba, amennyiben a megállapodás 103. cikkének
(1) bekezdésében előírt összes értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

4. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/63

(*) Alkotmányos követelményeket jeleztek.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 72/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás a négy alapszabadságon kívül eső különleges
területeken folytatott együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás 31. jegyzőkönyvét az EGT-Vegyesbizottság 2004. december 16-i 180/2004
határozata (1) módosította.

(2) Helyénvaló a megállapodás Szerződő Felei együttműködésének kiterjesztése európai biztonsági
kutatás fejlesztésében (2005) való együttműködést előkészítő cselekvésre.

(3) Ennek következtében a megállapodás 31. jegyzőkönyvét módosítani kell annak érdekében, hogy
a kibővített együttműködés 2005. január 1-jei kezdettel lehetővé váljon,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás 31. jegyzőkönyvének 1. cikke a következőképpen módosul:

1. Az (1) bekezdés szövege helyébe a következő lép:

„(1) Az EFTA-államok 1994. január 1-jei kezdettel részt vesznek az (5) bekezdésben említett,
a kutatás- és technológiafejlesztés területén megvalósuló közösségi tevékenységek keretprog-
ramjainak végrehajtásában, valamint 2005. január 1-jei kezdettel — az egyedi programjaikban
való részvétel keretében — a (9) bekezdésben említett tevékenységekben.”

2. A (2) bekezdés szövege helyébe a következő lép:

„(2) A megállapodás 82. cikke (1) bekezdésének a) pontjával összhangban, az EFTA-államoknak
hozzá kell járulniuk az (5) és (9) bekezdésben említett tevékenységek költségeihez.”

L 239/64 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.
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3. A (6) bekezdés szövege helyébe a következő lép:

„(6) Az (5) és (9) bekezdésben említett, a kutatás- és technológiafejlesztés területén megvalósuló
közösségi tevékenységek keretprogramjaiban történő tevékenységek értékelése és főbb
átirányítása vonatkozásában a megállapodás 79. cikkének (3) bekezdésében említett eljárás az
irányadó.”

4. A (8) bekezdés után a következő bekezdést kell beilleszteni:

„(9) 2005. január 1-jétől az EFTA-államok részt vesznek a 2005. évi költségvetési évre az Európai
Unió számára előirányzott általános költségvetésbe bejegyzett költségvetési tételhez kapcsolódó
közösségi programokban:

— 08.14.01 költségvetési tétel: »Előkészítő intézkedések az európai biztonsági kutatás
fejlesztéséhez (2005)«.”

2. cikk

Ez a határozat az azt követő napon lép hatályba, amikor a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt utolsó értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

Ezt a határozatot 2005. január 1-jétől kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/65

(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 73/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás négy alapszabadságon kívül eső területeken
folytatott együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 86. és 98. cikkére,
mivel:

(1) A megállapodás 31. jegyzőkönyvét az EGT-Vegyesbizottság 2004. augusztus 6-i 116/2004
határozata (1) módosította.

(2) Helyénvaló a megállapodás szerződő felei együttműködésének kiterjesztése a vállalkozásokra és
különösen a kis- és középvállalkozásokra (KKV-kre) vonatkozó többéves programról (2001-től
2005-ig) szóló 2000/819/EK tanácsi határozat módosításáról szóló, 2004. július 21-i 593/2004/EK
európai parlamenti és tanácsi határozat (2) felvételével.

(3) Ennek következtében a megállapodás 31. jegyzőkönyvét módosítani kell annak érdekében, hogy
a kibővített együttműködés 2005. január 1-jei kezdettel lehetővé váljon,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk
A megállapodás 31. jegyzőkönyve 7. cikke (5) bekezdésének hetedik francia bekezdése (2000/819/EK
tanácsi határozat) a következő francia albekezdéssel egészül ki:
„— 32004 D 0593: a 2004. július 21-i 593/2004/EK európai parlamenti és a tanácsi határozat (HL

L 268., 2004.8.16., 3. o.).”

2. cikk
Ez a határozat az azt követő napon lép hatályba, amikor a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt utolsó értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).
Ezt a határozatot 2005. január 1-jétől kell alkalmazni.

3. cikk
Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

L 239/66 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2005.9.15.

(1) HL L 64., 2005.3.10., 3. o.
(2) HL L 268., 2004.8.16., 3. o.
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 74/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás négy alapszabadságon kívül eső területeken
folytatott együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel
módosított, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) Az EGT-Vegyesbizottság 2004. augusztus 6-i 116/2004 határozata (1) módosította a megállapodás
31. jegyzőkönyvét.

(2) Indokolt a megállapodást kötő szerződő felek együttműködésének folytatása a belső piac
megvalósítására és fejlesztésére irányuló együttműködés vonatkozásában.

(3) Ennek következtében a megállapodás 31. jegyzőkönyvét módosítani kell annak érdekében, hogy az
együttműködést 2004. december 31. után is folytatni lehessen,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás 31. jegyzőkönyvének 7. cikke (6) bekezdésében a „2004-es év” kifejezés helyébe „2004-es
és 2005-ös év” lép.

2. cikk

Ez a határozat az azt követő napon lép hatályba, amikor a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdése
szerint előírt utolsó értesítést eljuttatták az EGT-Vegyesbizottsághoz (*).

Ezt a határozatot 2005. január 1-jétől kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében és EGT-kiegészítésében
kell közzétenni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/67

(1) HL L 64., 2005.3.10., 3. o.
(*) Alkotmányos követelmények fennállását nem jelezték.



AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG 75/2005 HATÁROZATA

(2005. április 29.)

az EGT-megállapodás egyes, a négy alapszabadságon kívül eső területeken folytatott
együttműködésről szóló 31. jegyzőkönyvének módosításáról)

AZ EGT-VEGYESBIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Gazdasági Térségről szóló, az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás
kiigazításáról szóló jegyzőkönyvvel módosított megállapodásra (a továbbiakban: a megállapodás) és
különösen annak 86. és 98. cikkére,

mivel:

(1) A megállapodás 31. jegyzőkönyvét az EGT-Vegyesbizottság 2004. június 8-i 90/2004 határozata (1)
módosította.

(2) Helyénvaló a megállapodásban részes Szerződő Felek együttműködésének kiterjesztése az európai
audiovizuális műsorkészítő-ágazatbeli szakembereknek szóló képzési program megvalósításáról
(MEDIA-képzés) (2001—2005) szóló 163/2001/EK határozat módosításáról szóló, a HL L 195.,
2004.6.2., 1. o. számában helyesbített, 2004. április 29-i 845/2004/EK európai parlamenti és tanácsi
határozat (2) felvételével.

(3) Helyénvaló a megállapodásban részes Szerződő Felek együttműködésének kiterjesztése az európai
audiovizuális alkotások fejlesztését, forgalmazását és promócióját előmozdító program végrehajtá-
sáról (MEDIA-plusz — Fejlesztés, forgalmazás és promóció) (2001—2005) szóló 2000/821/EK
tanácsi határozat módosításáról szóló, a HL L 195., 2004.6.2., 2. o. számában helyesbített, 2004.
április 29-i 846/2004/EK európai parlamenti és tanácsi határozat (3) felvételével.

(4) Ezért a megállapodás 31. jegyzőkönyvét módosítani kell annak érdekében, hogy a kiterjesztett
együttműködés 2006. január 1-jei kezdettel lehetővé váljon,

A KÖVETKEZŐKÉPPEN HATÁROZOTT:

1. cikk

A megállapodás 31. jegyzőkönyvének 9. cikke a következőképpen módosul:

1. A (4) bekezdés negyedik francia bekezdése (163/2001/EK európai parlamenti és tanácsi határozat)
a következőkkel egészül ki:

„— 32004 D 0845: 2004. április 29-i 845/2004/EK európai parlamenti és tanácsi határozat (HL
L 157., 2004.4.30., 1. o.), helyesbítve: HL L 195., 2004.6.2., 1. o.”
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(1) HL L 349., 2004.11.25., 52. o.
(2) HL L 157., 2004.4.30., 1. o.
(3) HL L 157., 2004.4.30., 4. o.



2. A (4) bekezdés ötödik francia bekezdése (2000/821/EK tanácsi határozat) a következőkkel egészül ki:

„ahogyan azt a:

— 32004 D 0846: 2004. április 29-i 846/2004/EK európai parlamenti és tanácsi határozat (HL
L 157., 2004.4.30., 4. o.), helyesbítve: HL L 195., 2004.6.2., 2. o.”

2. cikk

Ez a határozat a megállapodás 103. cikkének (1) bekezdésében előírt, utolsó értesítésnek az EGT-
Vegyesbizottsághoz történő beérkezését követő napon lép hatályba (*).

Ezt a rendeletet 2006. január 1-jétől kell alkalmazni.

3. cikk

Ezt a határozatot az Európai Unió Hivatalos Lapjának EGT-re vonatkozó részében, illetve EGT-
kiegészítésében kell kihirdetni.

Kelt Brüsszelben, 2005. április 29-én.

az EGT-Vegyesbizottság részéről
az elnök

Richard WRIGHT

2005.9.15. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 239/69

(*) Alkotmányos követelményeket feltüntettek.
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